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Sazetak

U ovom radu bit ¢e prikazani djecji vrti¢i na otoku Ugljanu i bastinske vrijednosti u odgojno
obrazovnim aktivnostima predskolske djece.

Vrti¢i kao odgojno obrazovne ustanove u kojoj se radi s djecom najmlade zivotne dobi moraju
biti izuzetno pazljivi u kreiranju svog godisnjeg izvedbenog kurikuluma. Aktivnosti djece u
predskolskim ustanovama su obi¢no planirane na godisnjoj bazi 1 povezane su s dijelom godine
specificnim za odredeni dogadaj (Dani kruha, Bozi¢, Prvi dan proljeca i sl.), ali postoje i
aktivnosti koje su specificne za svaku lokaciju. Ove aktivnosti baziraju se na lokalnim
obi¢ajima i bastini. Pod pojmom ,,bastina* podrazumijevamo ukupna iz proslosti satuvana i
njegovana dobra. Obiljezavanje vjerskih blagdana je ¢esto dio lokalne bastine 1 kao takvo moze
biti tema aktivnosti u vrti¢cima. Dio bastine nekog mjesta su i tradicionalni zanati, obrti,
proizvodnja, industrija te poljoprivreda specifi¢na za neku lokaciju. Cilj ovakvih aktivnosti je
da se kroz razvojne zadace djeci na primjeren nacin priblizi bastina kraja u kojem zive.

Mijesta na otoku Ugljanu imaju nekoliko specifi¢nih obicaja koje odgajateljice prezentiraju
vrtickoj djeci u prigodno vrijeme. Djecji vrti¢ ,,Lastavica® u mjestu Preko djeci u svom
godisnjem predskolskom programu prikazuje bastinu otoka kroz ovakve aktivnosti: predmeti
svakodnevne upotrebe, tradicionalne pjesme, likovne aktivnosti i slicno.

U drugom poglavlju ovog rada bit ¢e prikazani ciljevi i zadac¢e odgojno obrazovnih aktivnosti
kojima su tema baStinske vrijednosti.

Trece poglavlje opisat ¢e neke primjere priblizavanja baStinskih vrijednosti predSkolskoj djeci
izvan Hrvatske.

Cetvrto poglavlje donosi uvid u primjere bastinskih vrijednosti u odgojno obrazovnim
aktivnostima predSkolske djece u Hrvatskoj.

U petom poglavlju govorit ¢e se o prakticnoj izvedbi ovakvih aktivnosti u vrti¢ima na podrucju
otoka Ugljana.

U Sestom poglavlju bit ¢e iznesene zakljuCne teze 1 mogucnosti implementacije ove teme u

buduénosti.

Kljucne rijeci: Bastina, otok Ugljan, djecji vrti¢



Heritage values of the island of Ugljan in the educational activities of preschool children

Summary

This paper will deal with kindergartens on the island of Ugljan and heritage values in the
educational activities of preschool children.

Kindergartens as an educational institution that works with children of the youngest age must
be extremely careful in creating curricula. Activities of children in preschool institutions are
usually planned on an annual basis and are related to the part of the year specific to a particular
event (Bread Days, Christmas, First day of spring, etc.), but there are also activities that are
specific to each location. These activities are based on local customs and heritage. By the term
"heritage™ we mean the total from the past preserved and nurtured goods. Celebrating religious
holidays is often part of the local heritage and as such can be a topic of activity in kindergartens.
Part of the heritage of some location are traditional crafts, trades, production, industry and
agriculture specific to that location. The goal of such activities is to bring the heritage of the
area in which they live closer to children in an appropriate way through developmental tasks.
Places on the island of Ugljan have several specific customs that educators present to
kindergarten children at a convenient time. Kindergarten "Lastavica" in Preko in its annual
preschool program shows the heritage of the island through activities such as: objects of
everyday use, traditional songs, art activities and the like.

The second chapter of this paper will discuss the goals and tasks of educational activities that
include heritage values.

The third chapter will describe some examples of approaching heritage values to preschool
children outside of Croatia.

The fourth chapter will deal with examples of heritage values in the educational activities of
preschool children in Croatia.

The fifth chapter will discuss the practical implementation of such activities in kindergartens
on the island of Ugljan.

In the sixth chapter, the concluding theses and possibilities of implementing this topic in the

future will be presented.

Key words: Heritage, island of Ugljan, kindergarten.



1. Uvod

Otok Ugljan, po veli¢ini Cetrnaesti i po broju stanovnika osmi otok u Hrvatskoj, nalazi se u
zadarskom arhipelagu izmedu otoka Pasmana s jugoistocne i otoka Rivnja i Sestrunja sa
sjeverozapadne strane. Povoljni geografski polozaj, odlicna prometna povezanost s kopnom i
povoljni klimatski uvjeti kroz cijelu godinu ¢ine ovaj otok privlaénim mjestom za Zivot. Svih
sedam naselja (Kukljica, Kali, Preko, Poljana, Sutomis¢ica, Lukoran i Ugljan) smjesteno je na
sjeveroistocnoj strani otoka. Otocka naselja su raspodijeljena u tri op¢ine: opéina Kali, op¢ina
Kukljica 1 op¢ina Preko. Prema posljednjem popisu stanovnistva, ukupan broj stanovnika na

otoku je oko 6000 (DZS, 2011.).

Na samom otoku Ugljanu postoje tri djecja vrti¢a. Uz dje¢ji vrti¢ ,,Srdelica® u mjestu Kali i
djecji vrti¢ ,,Manulica* u mjestu Kukljica, na otoku postoji jos i djecji vrti¢ ,,Lastavica™ u mjestu

Preku koji je mati¢ni vrti¢ jo§ trima podru¢nim vrti¢ima: Sutomis¢ica, Lukoran 1 Ugljan.

Povijest svih dje¢jih vrtica na otoku ima nekoliko zajednickih elemenata — veliki broj djece i
lo$i uvjeti rada u samim pocecima djelovanja vrti¢a na otoku te sve manji broj djece, ali znatno
bolji uvjeti rada danas. Prve vrtice karakterizirale su velike grupe djece, npr. vrti¢ u Preku je u
godini otvorenja imao 230 djece rasporedenih u dvije grupe, dok isti taj vrti¢ ove godine ima
upisano 35 djece (Ljetopis djecjeg vrtica ,,Lastavica*). Uloga i stru¢nost zaposlenika u vrti¢ima

su takoder dozivjele drasti¢ne pomake u odnosu na same pocetke.

Bolji uvjeti rada pruzaju danas odgojiteljicama priliku da svoje znanje primijene na optimalan
nacin. Aktivnosti i projekti pripremaju se na .... Tradicijske vrijednosti mjesta na otoku obraduju
se kroz pripremljene projekte, poticajne aktivnosti ili razne radionice. Vrijeme u kojem se djecu
upoznaje s njihovim bastinskim vrijednostima obi¢no se poklapa s viemenom kada je odredena
tema aktualna (godi$njice povijesnih dogadaja, blagdani, proslave, doba godine u kojem se neka
tradicijska djelatnost odvija i sli¢no) ili kada djeca pokazu interes za tradicijskim elementima
iz svoje okoline. Identitet koji svako dijete formira utjecajem odraslih osoba kojima je okruzen,
velikim dijelom stvaraju i odgojitelji u predskolskim ustanovama. U vrti¢ima koji daju priliku
djeci da kroz integrirani kurikulum spoznaju i prisvoje svoju bastinu, odgojit ¢e se generacija

koja ¢e znati cijeniti svoju tradiciju 1 brinuti se o njoj.



2. Bastina

Rije¢ baStina u hrvatskom jeziku moze oznacavati nekoliko stvari. Za imovinu koja je
naslijedena moze se re¢i da je baStinjena. Nekad se pod baStinom podrazumijevala sva
nepokretna imovina kao Sto su kuce i druge gradevine, njive, livade, Sume 1 sli¢no. Danas kad
kazemo ,baStina* uglavnom mislimo na znacenje koje definira hrvatska enciklopedija:
,ukupnost iz proslosti sacuvanih i njegovanih kulturnih dobara®. Sli¢nu definiciju daje i
UNESCO: ,,Kulturna bastina se moZze definirati kao cjelokupni korpus materijalnih znakova —
bilo umjetnickih ili simbolickih — koji se prenose iz proslosti u svakoj kulturi.“(UNESCO,
1989.).

Izraz ,,zajednicka bastina Covjecanstva* u medunarodnom pravu oznacava prostore na kojima
postoji poseban rezim koristenja koji je pravno reguliran. Pojam ,,svjetska bastina™ prvi put
postaje pravna kategorija 1972. godine u Parizu gdje je nastala ,, Convention concerning the
protection of the world cultural and natural heritage “ ili ,,Konvencija o zastiti svjetske kulturne

1 prirodne bastine*“(UNESCO, 1972.) koju je potpisalo vise od 170 drzava svijeta.

Trideset godina kasnije, potreba za ve¢om svje$noS¢u o vaznosti o€uvanja ne samo materijalne
ve¢ 1 nematerijalne bastine dovela je do jo$ jedne konvencije u Parizu gdje je usvojena
,Convention for the safeguarding of the intangible cultural heritage “ ili ,,Konvencija o za§titi

nematerijalne kulturne bastine“(UNESCO, 2003.).

Okvirna konvencija Vijeca Europe o vrijednosti kulturne bastine za drustvo (Faro convention,
2005.) dodatno istice vrijednost bastine i njenu povezanost s ljudskim pravima i demokracijom.
U ovoj se konvenciji naglasava da je vaznost kulturne bastine ne samo u objektima i mjestima,

vec 1 u vrijednostima koje ona predstavljaju.

Veliku ulogu u oc€uvanju bastine igra medunarodna organizacija ,,Blue shield* (Plavi §tit)
osnovana 1996. godine. Na Haskoj konvenciji 1954. godine je dizajniran amblem koji oznacava
kulturnu bastinu koja treba biti stavljena pod zastitu. Znak plavog Stita je prvobitno bio
namijenjen obiljeZavanju kulturnih objekata koji se nalaze u ratnom okruZenju i ¢ije bi

oStec¢ivanje ili unistavanje bilo pod zakonskom zastitom (Blue shield international, 2016.).

Republika Hrvatska je dvije godine nakon stupanja na snagu pariske konvencije iz 2003. godine

donijela ,,Zakon o potvrdivanju konvencije o zastiti nematerijalne kulturne bastine® (NN 5/05).



Uz ovaj zakon, na snazi je 1,,Zakon o zastiti 1 oCuvanju kulturnih dobara“ (NN 62/20) kojim se

ureduju vrste kulturnih dobara i sva pitanja povezana sa zastitom i o¢uvanjem kulturnih dobara.

Kulturna bastina ima neprocjenjivu ulogu u ostvarivanju identiteta neke zajednice. Svaka
zajednica, bila ona vjerskog, jezi¢nog, nacionalnog ili nekog drugog karaktera mora posjedovati
kulturna dobra kojima ¢e ocuvati svoj specifi¢ni identitet. Bastina i tradicija nekog kraja moze
biti snazan poticaj za ucenje kod djece predskolske dobi jer se kroz aktivnosti povezane s
bastinom i tradicijom dijete poistovjecuje sa stvarima, mjestima i idejama koje moze prepoznati

u bliskoj okolini.

2.1. Vrste bastine

Postoji mnogo razli¢itih interpretacija pojma bastina. Razli¢iti autori donose i razliCite
definicije, no svima je zajednic¢ko da se kulturna bastina moZe odnositi na mnostvo razlicitih
stvari koje nasljedujemo iz proslosti. Osnovna podjela svega §to mozZe spadati pod pojam

kulturne bastine je na materijalnu i nematerijalnu bastinu.

Materijalna kulturna bastina
Materijalna bastina moze se dalje podijeliti na pokretnu i nepokretnu, a nepokretnu bastinu

mozemo jo$ podijeliti na prirodnu 1 stvorenu.

Prirodna materijalna bastina je sve ono §to je naslijedeno od proslih generacija, a nije stvoreno
ljudskom rukom. U ovu vrstu bastine ubrajamo: prirodne fizicke strukture, bioloske ili geoloske

formacije, prirodne monumente, mora, rijeke, jezera i ostale prirodne tvorevine.

Stvorena materijalna bastina je sve ono S$to nasljedujemo od proslih generacija, a stvoreno je
ljudskom rukom. ,,Ovdje mozemo ubrojiti: gradevine svih vrsta, naselja raznih vrsta i veliina,
spomenike, okoli§ ureden ljudskom intervencijom, umjetnicka djela, itd.“(UNESCO, 2020.):
UNESCO razlikuje tri vrste stvorene materijalne kulturne bastine:

- pokretnu kulturnu baStinu: slike, skulpture, nov€anice i1 kovanice te pisana djela

- nepokretnu kulturnu bastinu: spomenici, arheoloski lokaliteti i slicno

- podvodnu kulturnu bastinu: olupine brodova, podvodne rusevine i gradovi



Nematerijalna kulturna bastina
Nematerijalnu kulturnu bastinu UNESCO u svojoj Konvenciji za zaStitu nematerijalne kulturne
tradicije, izvodacka umijeca, socijalne prakse, rituali, festivali, znanja i prakse povezane s

prirodom ili svemirom i tradicionalne obrtnicke vjestine*.

Hrvatski zakon donosi definiciju i popis svega $§to moze spadati pod nematerijalnu kulturnu
bastinu: ,,Nematerijalno kulturno dobro mogu biti razni oblici i pojave duhovnog stvaralastva
Sto se prenose predajom ili na drugi nacin.“(NN 62/20, ¢lanak 9) Dalje se u istom ¢lanku istog
zakona nabrajaju vrste i oblici nematerijalnih kulturnih dobara:
,jezik, dijalekti, govori i toponimika, te usmena knjizevnost svih vrsta
- folklorno stvaralastvo u podrucju glazbe, plesa, predaje, igara, obreda, obicaja, kao i
druge tradicionalne pucke vrednote

- tradicijska umijeca i obrti.“(NN 62/20, ¢lanak 9.).

U hrvatskom jeziku se umjesto izraza ,,kulturna bastina“ ¢esto koristi izraz ,,kulturno dobro®.
Da bi nesto postalo kulturno dobro, treba proci proces stru¢nog vrednovanja i dobiti rjeSenje
Ministarstva kulture. Nakon vrednovanja, kulturno dobro se upisuje u Registar kulturnih dobara
i1 to u jednu od dvije liste: Listu zaSti¢enih kulturnih dobara ili Listu kulturnih dobara od

nacionalnog znacaja (NN 62/20, ¢lanak 12., 13.).

TeSka ili povijesno opterec¢ujuéa bastina

Uz rije€ ,,bastina“ obi¢no veZemo pozitivho znacenje — bastina je nesto vrijedno oc¢uvanja i
nesSto ¢ime se treba ponositi. Ali ako se govori o vrstama baStine, treba spomenuti da postoji i
bastina negativne konotacije koju takoder treba oCuvati iz odredenih razloga. Ovu vrstu bastine
nazivamo teSka bastina (engl: difficult heritage) i pod njom ,,podrazumijevamo proslost koja je
u opreci s pozitivnim identitetom koji je neka zajednica stvorila o sebi“(Macdonald, 2009.). U
ovu bastinu spadaju ratovi, zloCini protiv ¢ovjecnosti, kolonijalna osvajanja, genocidi i slicne

negativnosti koji su vezane za neki narod ili zajednicu.

Bastinu mozemo jo$ podijeliti i prema opsegu, tj. prema podrucju koje obuhvaca. Ovom
podjelom dobivamo bastinu globalne, regionalne, nacionalne i lokalne razine. Razlika izmedu
ovih razina opsega kulturne bastine, osim u podrucju obuhvacéanja je i u stupnju osobne

vezanosti za odredenu bastinu.



2.2. Bastina i odgoj djece

,,Okruzenje djeteta u predskolskoj ustanovi odredeno je s nekoliko faktora — socijalni, kulturalni
1 ekoloski.“(Petrovic—Soco, B., 2009.). Pod ekoloskim komponentama okruzenja
podrazumijevaju se prostor (veli¢ina i raspored prostorija, oprema, dostupni materijali, igracke
itd.) i vrijeme (raspored aktivnosti u vrtiCu) pojedine predskolske ustanove. Socijalni i
kulturalni faktori odredeni su odnosima izmedu djece i odraslih, odnosima izmedu odraslih,

odnosima izmedu djece i op¢im ozra¢jem u skupini.

Na socijalne 1 kulturalne faktore svakako imaju utjecaj i vanjski faktori jer je svaka predskolska
ustanova uz unutarnje okruzenje i dio $ire okoline s kojom je neizbjezno povezana. Utjecaj
okoline na vrti¢ ispoljava se izborom aktivnosti specifi¢nih za odredenu okolinu, ali i slikom o
svijetu koju djeca primaju iz te okoline. Poznavanje tradicionalnih obic¢aja i odnos prema bastini
su se uvijek prenosili iz generacije na generaciju. Danas dio te uloge preuzimaju i odgojno-

obrazovne ustanove, a medu njima i ustanove predskolskog odgoja.

U Nacionalnom kurikulumu za rani i predskolski odgoj i1 obrazovanje koji je ,.,sluzbeni
dokument koji sadrzi temeljne vrijednosti odgoja i obrazovanja djece rane i predSkolske
dobi*“(Nacionalni kurikulum, 2014.), navedeno je Sesnaest to¢aka na koje se stavlja naglasak u
planiranju i1 oblikovanju kurikuluma. Jedna od njih je ,,poticanje djece na poStovanje i
njegovanje vlastite kulturne i povijesne bastine.“(Nacionalni kurikulum, 2014.). U istom je
dokumentu navedeno da ,,0dgoj i obrazovanje pridonose izgradnji osobnoga, kulturnoga i

nacionalnog identiteta pojedinca®.

Upoznavanje predskolske djece s kulturnom bastinom ne mora se nuzno odigravati u prostorima
predskolske ustanove. Materijalna kulturna bastina, bila ona pokretna ili nepokretna, prirodna
ili stvorena, pristupacna je na poznatim lokacijama. Izleti do prirodnih znamenitosti ili obilazak
lokalnih povijesnih gradevina ¢e djeci pruziti bolje poznavanje svoje kulture. Jo§ jedan nacin
priblizavanja bastine djeci je obilazak muzeja. ,,Uobicajeno je misljenje da su djeca predskolske
dobi nezrela za posjete muzejima, no postoje istrazivanja koja dokazuju suprotno.“(Gelman, S.,
1998.). Potaknuta prirodnom dje¢jom znatiZzeljom, pojmove o bastini ¢e djeca formirati

aktivnim istrazivanjem muzejskih izloZaka.

,Bez obzira koja vrsta bastine se prikazuju djeci u vrtickoj okolini, svaka aktivnost bi trebala

polaziti od odredenih smjernica.“(Govorcin, 2017.):



a) Primjerenost sadrzaja: sadrzaj mora biti primjeren dje¢joj dobi, djeca ga moraju moci
razumjeti da bi im izrazavanje proteklo bez frustracije.

b) Bogati materijalni kontekst: nacin izrazavanja djece treba ovisiti o njima, ali im isto tako
treba omoguciti kvalitetne materijale u dovoljnim koli¢inama i omoguciti da im budu
stalno dostupni.

€) Motivacija: unutarnja motiviranost za vrijeme aktivnosti kod djece se javlja ako uzivaju
u njoj, a vanjska motiviranost se javlja o¢ekivanjem uzivanja u cilju koji ¢e se postiéi
nakon odradene aktivnosti.

d) Odgojitelji: odgojitelji imaju vise uloga u procesu provodenja aktivnosti od kojih su
neke: stvaranje uvjeta, pomaganje, opskrbljivanje materijalima i poticanje kreativnosti
kod djeteta.

Upoznavanje s kulturnom bastinom se moze odraditi na viSe nacina, a brojni primjeri nam
pokazuju da je vaznost podizanja svijesti u ocuvanju bastine danas prepoznata u predskolskim

ustanovama Sirom svijeta, a tako i Hrvatske.



3.  Bastinske vrijednosti i djeca u svijetu

Razlike u ustanovama za odgoj predskolske djece Sirom svijeta mogu biti ogromne. Uvjeti rada,
veli¢ina i organizacija prostora, broj djece u grupama, broj djece na jednog odgojitelja i okolina
vrti¢a neke su od karakteristika koje variraju od drzave do drzave pa i u samim dijelovima iste
drzave. Program predskolskog obrazovanja je takoder razlicit u razli¢itim sredinama i dijelom
je odreden tradicionalnim vrijednostima kraja u kojem se primjenjuje. Prikazivanje bastine i
tradicijskih vrijednosti vazan je dio odgoja predskolske djece Sirom svijeta. Mnoge drzave
svijeta prepoznaju vaznost baStine u ocuvanju svog identiteta pa tako u svom kalendaru

nacionalnih praznika imaju i dan posvecen bastini.

Kina

Najmnogoljudnija drzava svijeta, Kina, jako drzi do svoje povijesti i tradicije. Svijest o vaznosti
oCuvanja i zastite kulturne bastine Kinezi su povecali uvodenjem posebnog dana pod nazivom
,Dan kulturne bastine* (Cultural heritage day) (Chinaculture, 2006.). ,,Dan kulturne bastine*
Kinezi obiljeZavaju druge subote u mjesecu Junu pocevsi od 2006. godine. Na prvu obljetnicu
,Dana kulturne bastine” muzeji, memorijalni centri, povijesne lokacije i slicna mjesta bila su

otvorena za javnost. Djeca u vrti¢ima Sirom Kine su takoder obiljezila taj dan.

Slika 1: Djeca u vrti¢u u Jiyuan-u izraduju maske iz Pekinske opere na Dan kulturne bastine (Izvor:
People's daily online, 2009.).

Juzna Afrika
Juzna Afrika je drzava s najvise sluzbenih jezika na svijetu, najviSe boja na zastavi i najvise

glavnih gradova. Raznolikost naroda, jezika, obic¢aja i kultura jedan je od razloga $to ovu drzavu
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nazivamo i ,,Dugina nacija®“ (engl:Rainbow nation). ,,Dan bastine* je drzavni praznik u Juznoj
Africi 1 tog dana se slavi raznolikost obic¢aja i kultura te drzave (Twinkl, 2021.). Obiljezavanju
tog dana se redovno pridruzuju i odgojiteljice s djecom u predskolskim ustanovama. Naglasak
kod proslava u vrti¢ima je na multikulturalnosti. Djeca prikazuju obicaje, nos$nju, hranu i ostale

prepoznatljive elemente iz svoje kulture, dok se istovremeno upoznaju s bastinom drugih

kultura.

Slika 2: Djeca u predskolskoj ustanovi u Pretoriji probavaju specijalitete drugih kultura za juznoafricki
Dan bastine. (Izvor: Lycée Jules Verne, 2018.).

Sjedinjene Americke Drzave

Vazan dio bastine svih drzava Juzne i Sjeverne Amerike je dolazak Kristofera Kolumba na
americko tlo. Mnoge drzave obiljezavaju dan njegovog dolaska kao nacionalni praznik. lako se
radi o istom dogadaju, razlicite nacije ga razliito nazivaju, a iz naziva i nacina obiljeZavanja
vidljivo je da postoje razli€iti odnosi prema zajedni¢koj bastini. Vrti¢i Sirom SAD-a ovaj dan
najces¢e obiljezavaju likovnim aktivnostima u kojima djeca izraduju ili crtaju predmete
povezane s Kolumbovim putovanjem (brodove, monokulare, Sesire...) te prigodnim glazbenim

aktivnostima.

Kolumbov dan je dobar primjer kritickog preispitivanja kulturne bastine. Godi$njica ovog dana
se U SAD-u obiljezava jos od 1972. godine, a nacionalni praznik je postala 1937. godine. Danas
se sve viSe Sirom SAD-a preispituje slavljenje ovog praznika jer postoje misljenja da je
Kolumbov dolazak pocetak nasilja prema domorodackom stanovnistvu i da ga kao takvog ne
bi trebalo slaviti. Predlozeno je i alternativno ime — Indigenous People's Day koje je prihva¢eno

pa se danas u nekim drzavama SAD-a obiljezava Columbus day, u nekima Indigenous People's



Day, a u nekima i jedan i drugi (Britannica, 2021.). Preispitivanje vrijednosti ovog dogadaja
dovelo je i do toga da se preispituje i nacin njegovog prikazivanja djeci predskolske dobi. SAD
je drzava za koju znamo da postuje svoju povijesnu bastinu i ponosi se njome, ali isto tako

vidimo da je spremna prihvatiti i njene negativne aspekte.

Na primjeru Kolumbovog dana mozemo vidjeti da ista povijesna bastina kod razli¢itih naroda
moze biti prikazana na razli¢ite nacine i da se vrijednost neke bastine moze vremenom

mijenjati.



4.  Bastinske vrijednosti i djeca u Hrvatskoj

Republika Hrvatska u 2021. godini na UNESCO-voj listi svjetske kulturne materijalne bastine
ima deset upisa (Dioklecijanova palaca, Stari grad Dubrovnik, Nacionalni park Plitvicka jezera,
Episkopalni kompleks Eufrazijeve bazilike, Povijesna jezgra grada Trogira, Katedrala Svetog
Jakova u Sibeniku, Starogradsko polje, Steéci ili srednjevjekovni nadgrobni spomenici, Bukove
pra$ume i Venecijanski obrambeni sustavi u Zadru i Sibeniku) (Ministarstvo kulture, 2021.).
Na popisu svjetske nematerijalne kulturne bastine Hrvatska trenutno ima sedamnaest upisa koje
mozemo podijeliti u Cetiri kategorije:

- pjesme i plesovi

- obrti

- igre

- crkveni i narodni obicaji

Ministarstvo kulture i Ministarstvo znanosti, obrazovanja i sporta 2011. godine su zajedno
izdali UNESCO-v priru¢nik ,,Svjetska bastina u rukama mladih* koji bi trebao posluziti kao

nastavni materijal za upoznavanje Skolske djece sa svjetskom baStinom.

Kada se govori o oCuvanju baStine 1 njenom priblizavanju djeci predSkolskog uzrasta u
Hrvatskoj, u velikoj vecini slu¢ajeva rije¢ je o nematerijalnoj bastini. Nematerijalna bastina je
ono ¢ime neka zajednica Cuva 1 stvara svoj prepoznatljiv identitet. Djeci u predskolskim
ustanovama se ona prikazuje kroz razne aktivnosti u kojima ¢esto sudjeluju i roditelji i osobe

izvan vrti¢a koje su povezane sa zadanom temom.

Materijalna se bastina takoder moze donekle pribliziti djeci, ali uz druk¢iji pristup koji u veéini
slucajeva ukljucuje aktivnosti izvan predskolske ustanove (posjet muzejima, spomenicima,

povijesnim gradevinama, arheoloskim nalazistima i slicno).

Raznolikost tradicija 1 obicaja u Hrvatskoj gdje svaka lokalna zajednica njeguje drukcije
obicaje, tradicijske zanate, tradicijske nosnje 1 drugo, zahtjeva pristup koji je prilagoden svakoj
pojedinoj ustanovi. Ispravno potaknuta, djeca ¢e pokazati interes za svojom kulturnom
bastinom, a gledajuci opseg kulturne bastine, naj¢eS¢e im se prikazuje lokalna ili regionalna

bastina s kojom su povezani i koja im je prepoznatljiva.
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4.1. Blagdani

Obljetnice vaznih dogadaja iz povijesti ili tradicije nekog naroda su oduvijek bili razlog za
slavlje ili obiljezavanje prigodnim tradicionalnim svecanostima. Kada govorimo o blagdanima
i ostalim danima koji su za neku drzavu, naciju ili sli¢nu grupaciju ljudi dio identiteta, mozemo
ih podijeliti na dvije vrste: religijski i drzavni. U Hrvatskoj postoji zakonska podjela na
blagdane i neradne dane te spomendane (NN 110/19). Osim katoli¢kih, u ovom zakonu su
navedeni i neki blagdani drugih religija na koje dane njihovi pripadnici imaju pravo na neradni

dan.

Neizostavni dio zajednicke hrvatske nacionalne kulturne bastine je kr$¢anska tradicija sa svojim
blagdanima, vjerskim ritualima i obiCajima te je Cesto predmet vrtickih aktivnosti. Kod
predskolskih aktivnosti s religijskom, tj. kr§¢anskom tematikom, ciljevi i zadace se podudaraju

kod vecine vrtica.

Djeca dolaskom u vrti¢ donose sa sobom svoje navike i iskustva koje su stekla u obitelji, a isto
tako ,,imaju potrebu svoje osjecaje prenositi iz obitelji u skupinu vr$njaka u vrticu.“(Gabelica-
Supljika, M., Milanovi¢, M., 1995.). Ovo se posebno isti¢e u blagdansko vrijeme kada djeca
prepoznaju mnogo zajednickoga s drugom djecom u vrti¢u. Zadatak odraslih osoba, a medu
njima 1 odgojitelja, je da omoguce djeci da se ugodno osjecaju za vrijeme blagdana. Time ¢e se
djeci pruziti prilika da se osjete dijelom skupine i1 prepoznaju obicaje svoje okoline kao dio svog

identiteta. Primjer obiljezavanja blagdana nalazimo u dje¢jem vrti¢u ,,Radost* u Zadru.

U dje¢jem vrticu ,,Radost ,poduzeti su brojni projekti s blagdanskim temama radi
obogacivanja djecjeg iskustva putem neposrednog 1 slobodnog sudjelovanja djece u pripremi

blagdanske atmosfere te ukljucivanja u blagdanske rituale.“(Perica, Z., 2002.).

U sklopu ove skupine projekata djeca su sudjelovala u raznim vjerskim ritualima:

- dani kruha: blagoslov, dijeljenje, lomljenje i darivanje kruha; prinoSenje darova u
katedrali

- adventsko razdoblje: priprema prostora za blagdansko vrijeme, sijanje pSenice,
priprema jaslica, darivanje za sv. Nikolu i sv. Luciju, sudjelovanje na bozi¢nom
koncertu, izrada adventskog vijenca

- blagdan sv. KrSevana — zaStitnika grada Zadra: likovna izloZba na temu ,,Moj grad
Zadar®, ekoloske aktivnosti oko prostora vrtica, istrazivacke aktivnosti u gradskom

okolisu.
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Zadaci ovih aktivnosti bili su:
- osjetiti smisao kr§¢anskih blagdana i ste¢i iskustvo u njihovom dozivljaju kroz susret sa
simboli¢kim elementima vjere
- osjetiti radost u davanju i primanju poklona
- potaknuti zanimanje za tradicionalne obicaje i vazne povijesne dogadaje
- potaknuti svijest o pripadnosti zajednici i kulturi te razviti identitet kroz obiljezavanje

lokalnih i nacionalnih blagdana.

Aktivnosti kao Sto su darivanje, blagoslivljanje, Cestitanje 1 slicne koje su bile dio blagdanskih
rituala kod djece su izazvale ushié¢enost i osjecaj pripadnosti zajednici. Djeca su stekla uvid u

svoju kulturnu bastinu preko zanimljivih i prepoznatljivih aktivnosti.

4.2. Zvoncari

Odli¢an primjer o¢uvanja bastine i prenoSenja bastinskih vrijednosti na djecu predskolske dobi
u Hrvatskoj mozemo vidjeti u mjestu Viskovo. Viskovo je mjesto blizu Rijeke poznato po
Halubajskim zvoncarima koji su sa tristotinjak zvon€ara najbrojnija zvoncarska skupina.
Poznati su 1 po Cestim gostovanjima po drugim mjestima $to ih ¢ini i1 najeksponiranijom
zvonlarskom skupinom. Zvoncarska tradicija povezuje se s budenjem prirode i uzmicanjem
zime pred Suncem, a prvi zapisi o ovoj tradiciji datiraju jo$ iz 1860. godine.

......

2009. godine dospjelo na listu UNESCO-ve nematerijalne svjetske kulturne bastine. U
nominaciji za ovu listu, UNESCO naglaSava da ,,znanja i vjeStine povezani sa zvoncarima
ukljucuju pripremanje hrane, izradu zvona, plesne vjestine...”“ i da ,,u Sirenje znanja 0 ovim
aktivnostima lokalna zajednica treba biti ukljucena §to je viSe moguce*“(UNESCO, 2009.).
Lokalna zajednica mjesta Viskovo, ali 1 Citave kastavske regije je svjesna vaznosti ove tradicije
1 aktivno sudjeluje na njezinom ocuvanju i promicanju. Ocuvanju ove svjetske bastine pridruzili

su se i djeca iz djecjeg vrti¢a Viskovo (Vrti¢ Viskovo, 2017.).
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Slika 3: Zvoncari u dje¢jem vrticu Viskovo (Izvor: vrtic-viskovo.hr)

Projekt ,,Obicaji primorskog kraja“ jos je jedan primjer priblizavanja ove lokalne tradicije djeci.
Dio ovog projekta djecjeg vrtica ,,Potok™ bio je posjet halabujskim zvoncarima. Za vrijeme
posjete zvoncarima djeca su s odgojiteljicama pjevala tradicijske lokalne pjesme na ¢akavskom

narjecju i plesala kola te se upoznali s maskama zvoncara i svim njenim dijelovima.

Upoznavanje sa zvoncarima je od 2012. godine omoguceno i djeci Sirom Hrvatske preko
slikovnice ,,Halabujski zvoncari® koju je izradila spisateljica Tatjana Udovi¢ (Udruga za

kulturu ,,Ca?“, 2017.).

4.3. Moreska

Moreska je naziv viteSkog bojnog plesa za kojeg se smatra da je nastao u 12. stoljecu u gradu
Leridi u Spanjolskoj. Ime ovog plesa doslo je od imena ,,Mauri®, a sam ples nastao je u ast
pobjede nad Maurima. Nakon toga su se sli¢ni plesovi prosirili po Europi, a u naSim

krajevima se moreSka prvi put pojavljuje u 13. stoljecu.

Svjesni vrijednosti ove nematerijalne kulturne bastine, njenom ocuvanju pridruzili su se i
odgojitelji s djecom djecjeg vrti¢a ,,Korcula®“. Na svojim internetskim stranicama, u dijelu

naslovljenom ,,Njegovanje kulturne bastine kroz pjesmu i ples* spominju se sadrzaji ,,koji ¢e
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pomoci djeci u stjecanju pozitivne slike o sebi vlastitom identitetu, te pripadnosti svom

prirodnom i kulturnom okruzenju.*“ Uz moresku, u ovom se vrticu plesu jos i lindo i stari bali,

a sve se odvija u okvirima redovnog kurikuluma.

Slika 4: Djeca djec¢jeg vrti¢a ,,Koréula“ u izvodenju moreske (Izvor: Djecji vrti¢ ,,Koréula®)

4.4. Djeca— ¢uvari djedovine

Projekt pod nazivom ,,Djeca — Cuvari djedovine* zapocet je 2002. godine u dje¢jem vrticu
,Sumska jagoda“ u Zagrebu. Jedan od ciljeva projekta vrti¢a s hrvatskim identitetom bio je
»djetetu na njemu razumljivu jeziku, uzimajuci u obzir djecji interes, pribliZiti prirodnu 1

kulturnu bastinu Hrvatske.““(Stojnovi¢, 1.S., Vidovi¢, T., 2012.).

Unutras$nji prostor vrtica u kojem borave djeca podijeljen je u sedam centara istrazivanja

(Stojnovi¢, I. S., Vidovi¢, T., 2012.):

- centar istraZzivanja (Tesla- Boskovi¢): istrazivanje razli¢itih materijala, fotografije i
monografije poznatih osoba. Predmeti s kojima su se djeca igrala u ovim centrima bili
su nalik onima koji su nastali od izuma znanstvenika (Tesla: zaruljice, roboti,
kompjuteri...)

- centar gradenja (djedovina): u ovom centru su se nalazile keramike minijature
gradevina 1 spomenika kulture, gradevinski materijali, prirodni materijali prikupljeni

sirom Hrvatske, replike primjera nacionalnog nakita...)
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- centar pocetnog Citanja i pisanja (Penkala): razne vrste pisala, slova, Bas¢anska ploca,
reljefni radni listovi na temu pletera...)

- centar glazbe (Dora Pejacevi¢): instrumenti iz hrvatske glazbene tradicije, glazba
hrvatskih skladatelja...)

- centar za igre s vodom (Krka): fotografije Jadranskog mora i drugih voda u Hrvatskoj,
vodenica...)

- likovni centar (Rabuzin — Raskaj): likovni materijali, replike likovnih djela domacih
autora, monografije poznatih osoba...)

- centar radosti i sporta (Kosteli¢): pedagoski neoblikovani materijali ¢ija je funkcija

poticanje cjelovitog razvoja djeteta

Osim navedenih centara aktivnosti koji su se nalazili u samom vrti¢u, postojali su i centri

aktivnosti u dvoristu vrti¢a:

- centar Vranci¢ — Tesla: istrazivanje zraka i svjetlosti

- centar Mohorov¢€i¢: meteorologija i istrazivanje promjena u prirodi

- centar Vuceti¢: istrazivanje otisaka i istrazivanje opipom

- centar Getaldi¢: naocale 1 istraZivanje povecalima

- centar ,,Voda kao dragocjenost®: muzej voda, igre s vodom 1 istraZivanje voda

- centar glazbe Lisinski: vjetrena zvona od prirodnih materijala, tamburice, materijali za
stvaranje zvukova

- centar pocetnog Citanja i pisanja “BaS¢anska ploc¢a®: vezovi i pleteri, glinene plocice,
papirus i razne vrste drva

- likovni centri Slava Raskaj i Ivan Rabuzin: razni likovni materijali

Centri aktivnosti nazvani su po osobama iz hrvatske povijesti, a price o djetinjstvu tih osoba
trebale su pomoc¢i lakSem poistovjecivanju djece s njima kroz ¢injenicu da su i te slavne osobe
nekada bile djeca. Kod kreiranja centara aktivnosti u dvoristu vrtica poslo se od pretpostavki
da djeca imaju prirodni interes za okruZenje dok odrasli mogu omoguciti poticajnu sredinu 1
uvjete u kojima ¢e djeca aktivnim djelovanjem uciti o svojoj bastini. Ciljevi promjena u dvoristu
vrti¢a bili su:
- uobli¢avanje odgojno-obrazovnog potencijala dvorista vrtia na zabavan nacin
- priblizavanje biljnog 1 zivotinjskog svijeta, prirodnih i kulturnih ljepota i vrijednosti
hrvatske i svjetske narodne bastine djeci kroz igru i aktivnost
- odgojitelji, roditelji 1 drugi odrasli clanovi zajednice imali su ulogu suigraca, promatraca
1 pomagaca djeci
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Ovaj visegodisnji projekt s nizom potprojekata omogucio je djeci da na zabavan nac¢in upoznaju
svoju bastinu 1 prepoznaju svoj kulturni identitet. Autorice ovog projekta (Inga Seme Stojnovi¢
i Tijana Vidovi¢) imale su ideju stvoriti sredinu koja ¢e biti prepoznata kao vrti¢ s hrvatskim

identitetom na djeci prikladan i zanimljiv na¢in i u tome su uspjele.

45. Suhozid

Na listu UNESCO-ve nematerijalne kulturne bastine je 2018. godine stavljeno umijece gradnje
kamenom bez koriStenja vezivnog materijala (UNESCO, 2018.). Ova metoda gradnje koristi se
od prahistorije, a tehnika izrade gradevina koja se koristila nekad koristi se i danas. Drevnost

ovog umijeca glavni je razlog njegovog uvrstavanja na UNESCO-vu listu.

Medu devet drzava koje koriste ovu vrstu gradnje i u kojima je ona prepoznata kao
nematerijalna Kulturna bastina nalazi se i Hrvatska. U Hrvatskoj je gradevina izradena ovim
nac¢inom gradnje poznatija pod nazivom suhozid. Tehnika izgradnje suhozida se Kkoristi u razne
svrhe: za gradnju zidova, bunara, puteva i ograda, a kod nas ih naj¢e$¢e susreCemo kao dio
jadranskog okolisa. Ograde izradene ovom tehnikom gradnje kod nas imaju naziv ,,mocira ili
gromaca “(Hrvatska enciklopedija, 2021.). Ministarstvo kulture Republike Hrvatske je 2016.
godine proglasilo ovo umije¢e nematerijalnim kulturnim dobrom i ono je uvrSteno u Registar

kulturnih dobara Republike Hrvatske (Ministarstvo kulture i medija, 2016.).

U priznavanju ove nematerijalne kulturne bastine vaznu ulogu je odigrala udruga ,,4 grada —
Dragodida“ (Vuksi¢, M., 2015.). Brojnim radionicama i projektima ova je udruga postala
poznata po naporima za o¢uvanjem ove tradicionalne gradnje. Jedan od tih projekata odraden

je u suradnji s dje¢jim vrticem ,,Cok* iz Tkona na otoku Pa§manu.

Djedji vrti¢ ,,Cok*, koji nosi prestizni status jedinog ekoloskog vrti¢a na dalmatinskim otocima,
2017. godine je pokrenuo projekt ,,Suhozidi“. Za projekt je vrti¢ dobio i donaciju u kategoriji
ocuvanja i zastite kulturne, povijesne 1 tradicijske bastine te zastite okoliSa. U sklopu projekta
obnovljeno je tridesetak metara zapustenog suhozida na Glagoljaskoj stazi u Tkonu na otoku
Pasmanu. Djeca vrtiéa ,,Cok* ,,&esto posjeéuju lokacije na kojima mogu vidjeti suhozidnu

gradnju, a price o ljudima koji su izgradili te zidove su im uvijek zanimljive“(Lui¢, A., 2017.).
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5.  Bastinske vrijednosti otoka Ugljana

Otok Ugljan je pod danaSnjim nazivom prvi put spomenut 1325. godine, a prvi put ga spominje
rimski pisac Plinije Stariji u prvom stolje¢u pod imenom Lissa (Batovi¢, 1974.). Najstarije
znakove naseljenosti otoka nalazimo jo§ u mladem kamenom dobu. Prvi narod za koji se zna
da su bili naseljeni na otoku su Liburni. Ostatke njihovih naselja sagradenih u 4. st. pr. n. e.
mozemo vidjeti i danas. U 1. st. pr. n. e. na otok dolaze Rimljani ostatke ¢ijih zgrada takoder
mozemo naéi na otoku. Hrvati naseljavaju otok u ranom srednjem vijeku, a nakon toga vlast
nad otokom u srednjem vijeku ima Mletacka Republika, Francuska, Austrija i tek 1918. godine

otok postaje dio Hrvatske.

Iako se opéenito smatra da ime otoka dolazi od rijeci ulje, za to nema pouzdanih dokaza.
Porijeklo naziva otoka Ugljana lingvist Petar Skok nalazi u ,,prilagodenom rimskom imenu

Gellius kako se zvao rimski posjednik imanja na otoku‘“(Skok, P., 2019.).

Razli¢iti narodi 1 razlicite kulture koje su stvarale povijest otoka ostavile su za sobom tragove
koje danas prepoznajemo u bogatoj otockoj bastini. Bastinu otoka Ugljana odgojiteljice djeci
priblizuju na razli¢ite na¢ine. Nekad je to kroz tematske projekte potaknute interesom djece, a
nekad kroz ciljane aktivnosti gdje je osnovna tema lokalna kulturna bastina i kojima se
pokusava pobuditi interes djece. U vecini projekata poZeljna je, a ponekad i1 nuzna, suradnja
osoba izvan vrti¢a koje su povezane sa zadanom temom. Sudjelovanje roditelja u projektima je
ponekad takoder pozeljno, a posebno kod projekata kod kojih je potrebno prikupiti odredene

materijale i predmete.

5.1. Materijalna bastina otoka Ugljana

Nepokretnu materijalnu bastinu otoka Ugljana uglavnom cine arheoloski nalazi iz antickog
doba i sakralni srednjevjekovni objekti kojih se moze na¢i u svim mjestima na otoku. Od
arheoloskih nalaziSta iz antickog doba najvaZznije je ono u mjestu Ugljanu. U njemu se nalaze
ostaci vile rustike, mauzoleja i bazilike. Dva najpoznatija objekta materijalne baStine otoka

Ugljana su franjevacki samostan iz 15. st. i tvrdava sv. Mihovila iz 13. st.
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Slika 6: Franjevacki samostan na oto¢i¢u Galevcu pokraj Preka, 15. st. (Izvor: TZ Preko)

Kao vazni dio nepokretne materijalne bastine otoka svakako treba ubrojati i zidove gradene

tehnikom suhozidne gradnje (mocire) koje mozemo vidjeti Sirom otoka.

Veliki dio pokretne povijesne materijalne bastine otoka Ugljana trenutno mozemo vidjeti u
Skolskoj zbirci arheoloSkih predmeta izlozenoj u osnovnoj $koli ,,Valentin Klarin“ u Preku.
,,Razni predmeti pronadeni Sirom otoka i skupljeni u ovoj zbirci pripadaju razli¢itim povijesnim
periodima, a najstariji od njih dokazuju naseljenost otoka u starijem kamenom dobu“(Stagli¢ic¢,
1., 2010.).
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Slika 7: Zbirka arheolosklh predmeta 1zlozen1h u osnovnoj skoli ,,Valentin Klarin“ u Preku (Izvor:
Zadarski list)

GEOLOSKA PROSLOST

Slika 9: Artefaktl kop svjedoce o prvom naseljavanju otoka Ugljana (Izvor: Zadarski list)
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Postojanje prikladnog javnog objekta i osiguranje uvjeta propisanih od muzeoloSke struke,
omogucilo bi otoku Ugljanu izlozbenu zbirku kojom bi svoju pokretnu materijalnu bastinu

mogao predstaviti posjetiteljima.

Kada govorimo o otockoj materijalnoj bastini, ne treba zanemariti ni jedan znacajan dio te
bastine koji je ve¢im dijelom skriven od oc€iju javnosti. Rije¢ je o predmetima koji su nekad
imali svoju upotrebnu vrijednost, a danas uglavnom sluze kao uspomene na prethodne
generacije ili kao ukrasni predmeti. Djeci su ovakvi predmeti zanimljivi jer ih ne prepoznaju
kao dio svakodnevnog Zivota i Zele saznati njihovu svrhu i funkeiju koju su imali kod njihovih
predaka. JoS jedna zanimljivost kod starih predmeta su i njihovi nazivi koji se danas vise ne

koriste, ali te rije¢i i njihovo znacenje ostajeu kao dio jezi¢ne bastine otoka.

Na sljede¢im fotografijama su prikazani neki od tih predmeta koji se jo§ uvijek mogu pronaci
u otockim domacinstvima. Uz svaki od tih predmeta postoji i naziv koji se jos uvijek koristi 1
prenosi novim generacijama. Na slici 10 je predmet naziva ,,sumpres* §to oznacava Zeljeznu

peglu koja je bila u upotrebi u vremenima bez elektri¢ne energije.

Slika 10: ,,Sumpres* (pegla) (Izvor: Autor teksta)

Naslici 11 je predmet naziva ,,spara“ kojeg danas viSe nitko ne koristi. Svrha ovog predmeta je
bila olakSavanje noSenja teskog tereta kojeg su Zene u davnim vremenima nosile na glavi. Sama
¢injenica da je ovaj predmet nekada bio u Sirokoj upotrebi, a danas ga se viSe ne koristi, svrstava
»sparu‘ u pokretnu materijalnu bastinu koju bi trebalo sa¢uvati kao sje¢anje na zivot prethodnih

generacija.
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Slika 11: ,,Spara“ (Izvor: Autor teksta)

5.2.  Nematerijalna bastina otoka Ugljana

U sedam myjesta na otoku Ugljanu postoje mnoge tradicije, obicaji i rituali od kojih su neki
zajednicki svima, a neki specificni za pojedina mjesta. Kada govorimo o tradicionalnim
zanatima, obrtima ili djelatnostima mozemo vidjeti da su ona ista ili slicna na cijelom otoku.
Zajedni¢ko svim mjestima na otoku je i njegovanje krS¢anske tradicije i obiljeZavanje svih
krs¢anskih blagdana po ¢emu se ne razlikuju od ostatka Hrvatske. Svako mjesto na otoku ima
1 svog sveca zastitnika ili viSe njih ¢iji dan se posebno obiljezava i svetkuje. Postoje obicaji i
tradicije koje se moze vidjeti samo u pojedinim mjestima na otoku i oni su obi¢no predmet
aktivnosti u lokalnim predskolskim ustanovama. A takoder postoje i elementi lokalne kulturne

bastine koji nisu predmet aktivnosti u vrti¢ima iz razlic¢itih razloga.

5.2.1. Lancuni

Obicaj ,, U lancuni “ koji se veé tradicionalno odrzava u Preku svake godine na dan Ciste srijede
(Pepelnice) u vecCernjim satima vazan je dio bastine otoka Ugljana. Preciznijih zapisa o vremenu
nastanka ovog obicCaja nema, ali se smatra da datira iz 15. st. te da je povezan s dolaskom
franjevaca na otoCi¢ Galevac kraj Preka. Iako ima religiozno znaéenje, ovaj ritual ne organizira

Crkva, ve¢ isklju¢ivo mjestani.
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Lancuni su zapravo povorka koju c¢ine mjeStani obuceni (ogrnuti) bijelim lancunima
(plahtama). Neki imaju lica posuta brasnom, neki imaju zvona, a neki ferale (lampe) u ruci.
Sudionici povorke se najprije okupljaju u dijelu Preka zvanom Dvorina gdje se pripremaju za
pocetak povorke. Za vrijeme trajanja rituala sudionici povorke uzvikuju ,,blom, blom* i zvone
zvoncima. U povorci sudjeluju mjestani svih generacija. Djeca mlade dobi koja sudjeluju u

ovom obicaju, obavezno su u pratnji roditelja.

U odrzavanju ovog starog obicaja vaznu ulogu igraju mjestani Preka koji se trude odrzati ovu
tradiciju 1 prenijeti je budu¢im narastajima. Postoji inicijativa da se ovaj obicaj uvrsti u popis

nematerijalne kulturne bastine pri Ministarstvu kulture Republike Hrvatske.

Slika 12: ,,U lancuni* (Izvor: antenazadar.hr)

Djeca iz vrtic¢a ,,Lastavica“ u Preku su se s lancunima upoznala preko svojih roditelja, rodbine
1 drugih osoba iz njihove bliZze okoline. Ono $to su sva djeca znala o lancunima je da se ljudi
oblace u bijelo 1 Setaju po selu. Ideja odgojiteljica je bila da djeci priblize taj obicaj i kroz
primjerene aktivnosti potaknu svijest o tome da su lancuni dio njihove bastine i tradicije. Prije
same aktivnosti, odgojiteljice su s djecom pricale o lancunima. Ovako je izgledao jedan od

zabiljeZenih razgovora:

Odgoijiteljica: ,,Tko zna, zasto se ljudi oblace u lancune?*
Djecak, A.: ,,Ne znam, mi smo i8li gledati lancune.
Djevojcica, L.: ,,Moja mama je poslala sliku pa smo vidjeli A.*
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3

Odgojiteljica: ,,A., ti si bio u lancunima. Ispri¢aj nam malo kako je to bilo, kako si se obukao.
Djecak, A.: ,,Svasta, lancun preko glave, preko tijela 1 zavezani konop.*
Odgojiteljica: ,,Jesi li se obojao po licu?“

Djecak, A.:,Ne.“

Odgojiteljica: ,,Je 1i bilo ljudi koji su imali boju po licu?*

Djecak, A.:,,Da.”

Odgojiteljica: ,,Zasto stavljaju boju na lice? Jesi li ih pitao?

Djecak, A.: ,,Ne znam*

Odgojiteljica: ,,Sto su imali u rukama?*

Djecak, A.: ,,Imali su zvona i ne znam kako se zove ono crveno.*
Odgoijiteljica: ,,Da li neSto govore dok hodaju?

Djevojcica, L.: ,,Blom, blom. Ovako: ,,blom, blom!*“*

Odgojiteljica: ,,Zasto govore ,,blom, blom**?

Djecak, V.: ,,Zaboravio sam.*

Odgojiteljica: ,,Ali nitko nam nije rekao $to nam lancuni Zele re¢i? Zasto se ljudi oblace u

lancune? Sto oni rade?*

Djevojcica, L.: ,,Oni nekog tjeraju.*
Djecak, V. ,,0Oni tjeraju maske.*
Djecak, A.: ,, Tjeraju valjda duhove.*

Ovo su neki od djecjih crteza na temu ,,Lancuni*:
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Dijete 1: Lancuni, djevoj¢ica, 5 godina

Dijete 2: Lancuni, djecak, 6 godina
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Dijete 3: Lancuni, djecak, 6 godina

Dijete 4: Lancuni, djecak, 4 godina
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Obicaj ,,U lancuni‘ vazan je dio nematerijalne bastine mjesta Preka ¢ega su mjeStani svjesni i
to pokazuju organiziranjem povorke iz godine u godinu. Istaknuta karakteristika ovog obicaja
je sudjelovanje svih generacija — od najmladih koji dolaze s roditeljima, preko grupa tinejdzera
do najstarijih mjeStana. Djeca predskolske dobi su cesti sudionici povorke o ¢emu rado
izvjestavaju odgojiteljice i svoje vrSnjake koji nisu bili u ,,/ancunima “. Prica o povorci koja
nocu prolazi cijelim selom obucena u bijelo je predskolskoj djeci izuzetno zanimljiva i stoga

aktivnosti koje su organizirane na temu ,,/lancuna ““ uvijek imaju zajamcen interes kod djece.

5.2.2. Maslinarstvo

Maslinarstvo ima dugu tradiciju na cijelom podrucju otoka Ugljana pa moZemo reci da spada
pod nematerijalnu kulturnu bastinu ovog otoka. Dokaze o viSestoljetnoj maslinarskoj tradiciji
nalazimo $irom otoka. Jedno od arheoloskih nalaziSta nalazi se u zaselku Muline u mjestu
Ugljan. Na njemu su pronadeni ostaci rimske uljare iz 1. st. za koju se smatra da je proizvodila
oko 85000 litara maslinovog ulja godisnje. Danas je na toj lokaciji izgradena njena replika u
izvornoj veli€ini. Izrada ove replike pokazuje koliko stanovnici otoka cijene svoju maslinarsku
tradiciju, a dodamo li tome i ¢injenicu da mnogi ime otoka Ugljan povezuju s rijecju ulje, jasno

je da je maslinarstvo oto¢ka bastina koju treba oCuvati.

Ocuvanju maslinarske tradicije na otoku Ugljanu doprinijeli su odgojitelji djecjeg vrtica
,Lastavica“ u Preku pokretanjem odgojno-obrazovnog programa pod imenom ,Maslina®.
Projekt ,,Maslina* zapocet je 2017./2018. pedagoske godine i pokazao se vrlo uspjesSnim. U
njega su se ukljucila djeca svih vrtickih skupina, ali 1 njihovi roditelji kao 1 osobe izvan vrti¢a

koje su povezane s maslinarstvom.

Ciljevi projekta
Ciljevi ovog projekta su bili:
- Zadovoljenje djecjeg interesa za upoznavanjem procesa proizvodnje maslinovog ulja
- Njegovanje i pobudivanje ljubavi prema prirodi
- Razvijanje pozitivnog odnosa prema ljudskom radu kod djece
- Poboljsanje suradnje s roditeljima kroz razne oblike interakcije: radionice, zajednicko

branje i skupljanje maslina te zajednicki posjet masliniku i uljari
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- Usvajanje lokalne tradicije i razvijanje nacionalnog identiteta kod djece u dobi od tri do

sedam godina sukladno njihovim razvojnim moguénostima

Trajanje projekta
Trajanje ovog projekta nije bilo strogo unaprijed definirano. Projekt je trebao zapoceti u vrijeme

pocetka berbe maslina, a zavrSiti kad djeca izgube interes za zadanom temom.

SadrzZaj projekta
U sadrzaje ovog projekta spadali su:

- istrazivaCka pitanja koja prethode samom projektu: $to je sve potrebno za branje
maslina?, kad se masline beru?, jesu li sve masline iste?, kako se masline melju u uljari?
islicno

- likovne aktivnosti: crtanje stabala i plodova maslina, modeliranje sprtvica (kosarica) u
koje se beru masline plastelinom i izradivanje slika od maslinovog lis¢a

- drustvene igre povezane sa zadanom temom: skakanje u vre¢ama u kojima se skupljaju
masline, ubacivanje lopte u koSaricu, igranje druStvene igre s kockicama ,,U berbi
maslina““ koju smo sami izradili u vrtiu, igranje slovima u igri ,, Neobicne, besmislene
rijeci*

- ostali razliciti sadrZaji kao §to su prikupljanje starih kalendara sa slikama maslina,

smiSljanje zagonetki, opisivanje prikupljenih slika

Djecja projektna postignuéa
Postignuti rezultati
- upoznavanje maslinika u druStvu roditelja i odgojitelja
- prebiranje pobranih maslina u vrticu
- posjet uljari u Preku i izrada maslinovog ulja
- kuSanje maslinovog ulja uz krusc¢ice

- podizanje svijesti o vaznosti ocuvanja lokalne bastine i tradicije kroz prakti¢an rad
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Slika 14: Djeca prebiru masline koje su sami ubrali, 2017.

Slika 15: Prebrane masline dale su pola litre maslinovog ulja, 2017.
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Slika 16: U svoje maslinovo ulje koje su napravili u uljarni, djeca umacu kruh koji su takoder sami
napravili, 2017.

Aktivnosti
Za vrijeme trajanja ovog projekta djeca su sudjelovala u ovim aktivnostima:
- skupljanje razli¢itog materijala
- istrazivanje raznih stvari povezanih s temom
- promatranje i identificiranje stvari i pojava povezanih s maslinarstvom
- biljeZenje zapaZenih ili istraZenih stvari 1 pojava razli¢itim tehnikama (crtanjem,

pisanjem, modeliranjem i sl.)

Uloga odgojitelja u ovom projektu je bila koordiniranje svih elemenata procesa ucenja,
uredivanje i priprema prostornog okruzenja, prikupljane materijala, organiziranje posjeta
vanjskih osoba te stvaranje sveukupne prigodne atmosfere u vrticu. Odgojitelji nisu davali djeci
odgovore na pitanja, nego su im pomagali sagledati probleme, poticali ih da sagledaju probleme
te sami pronadu odgovore. Uz potrebne informacije koje su prikupili na razne nacine, djeca su

bila potaknuta na razmisljanje.

Projekt ,,Maslina® ispunio je sva ocekivanja. Suradnja odgojiteljica s roditeljima, djecom,
struénim suradnicima i1 lokalnom zajednicom je bila besprijekorna. Roditelji su dali punu
podrsku projektu i aktivno sudjelovali u njemu. Odaziv osoba izvan vrti¢a koje su bile potrebne
za uspjesno odrzavanje projekta je bio izuzetno velik. U projektu su sudjelovala djeca svih

dobnih skupina.
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Koristi od ovog projekta za djecu su bile visestruke. Djeca su stekla nova znanja do kojih su
dosli pitanjima, prakti¢nim radom i sudjelovanjem u zajedni¢kim aktivnostima. Aktivnosti u
kojima sudjeluju djeca svih dobnih skupina zajedno s roditeljima i drugim starijim osobama
povecale su kod djece osjecaj za zajednistvo 1 timski rad. Vidljivo je bilo 1 da su dobrobit od
ovog projekta posebno imala povucenija djeca koja imaju problem sa socijalizacijom i

verbalnom komunikacijom. Potaknuta je svijest o vaznosti o¢uvanja lokalne bastine i tradicije.

5.2.3. Lavandijere

Neizostavni dio kulturne bastine mjesta Preka svakako ¢ini pri¢a o prijeskim lavandijerama.
Prijeske lavandijere (pralje) bile su zene iz Preka koje su krajem 19. i pocetkom 20. stoljeca
prale rublje gospodi iz Zadra i tako zaradivale za zivot. U gajetama bi po rublje odlazile
ponedjeljkom, a vracale ga oprano i izglatano petkom. Tragedija po kojoj je pri¢a o njima
postala poznata dogodila se 1891. godine u Zadarskom kanalu. Kobnog dana brod u kojem su
bile se prevrnuo pod udarom orkanskog juga i potonuo, a Sesnaest lavandijera je smrtno
stradalo. Najmlada je imala 14, najstarija 75 godina, a medu njima su bile i dvije trudnice. Ovaj
tragicni dogadaj je sada vazan dio povijesti Preka, a nesretne lavandijere dobile su 1 svoj

spomenik na mjestu na kojem su ispirale rublje.

Pogibija Sesnaest lavandijera naSla je svoje mjesto i u hrvatskoj glazbenoj umjetnosti.
,,Rekvijem za 16 lavandijera je scensko — glazbeno djelo koje su 1991. napisali Slavko Govor¢in
1 Ivo Nizi¢“(Morskihr, 2019.). Nesto ranije, 1968. godine, na Melodijama Jadrana u Splitu

pjesmu Sesnaest lavandera izveo je Vice Vukov:
. Sesnaest lavandera

Noseci oprano rublje u Zadar
u zoru 2. studenoga 1891. godine
u nevremenu na moru izgubilo je Zivot

Sesnaest pralja iz Preka na otoku Ugljanu

Otkad su vas odnijeli vali

Daleko negdje, u mir, u samocu
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Nemirno more za Mjeseca nocu

Vasim se svijetli ocima

Jer bila je bura i bila je nevera

1 u smrt je poslo Sesnaest lavandera

Otkad su vas posestrile Skoljke
I niste dosle sa puta duga
Svi maestrali, i bure i juga

Vasim se glase pjesmama

Jer bila je bura i bila je nevera

1 u smrt je poslo Sesnaest lavandera

Ipak, zZive ste u srcu, zvijezdama
U dubinama u drustvu zlatnih riba
Ko majka voljenu djecu

More vas grli i ziba

Otkad su vas odnijeli vali
[ niste dosle sa zadnjeg puta

Vjetar $to nocu luta

Jos tuzi vase tuzaljke “(Vice Vukov, 1968.).
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Slika 17: Spomenik lavandijerama u Preku (Izvor: povijest.hr)

Neposredni poticaj za pokretanje projekta ,,Lavandijere” u dje¢jem vrti¢u ,,Lastavica™ u Preku

bila je obiljeZavanje godiSnjice stradanja lavandijera iz Preka koje je pobudila dje¢ju znatiZzelju

i interes.

Ciljevi projekta

podizanje svijesti o vaznosti o€uvanja lokalne bastine i tradicije

upoznavanje sa starim predmetima i nosnjama kao dijelom folklora

upoznavanje djece s nac¢inom zivota u 19. st.

upoznavanje djece s kulturnom bastinom Preka kroz price, spomenike i pjesme
povezane s vremenom u kojem su lavandijere zivjele

obogacivanje rje¢nika

pobudivanje osjecaja pripadnosti i stjecanja pozitivne slike o sebi

Sadrzaji projekta

istrazivacka pitanja koja prethode samom projektu

likovne aktivnosti: crtanje sumpresa (vrsta glacala), narodnih no$nji, punjenje ukrasnih
vre€ica lavandom, izrada spare (kolut za noSenje tereta na glavi) od razli€itih tkanina,
izrada krunica nizanjem perli na vrpcu, izrada kaustika (sapun od ugljena)

razlicite drustvene igre povezane s temom

glazbene aktivnosti — obrada pjesme ,,Marijo iz Rajskog dvora“ koju su pjevale
lavandijere

prikupljanje starih predmeta i slika povezanih s temom

izrada modela gajete

obilazak spomenika lavandijerama
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Odgoijiteljice su s djecom razgovarale o radu Zena u tim vremenima, opisujuci im obicaje,

nosnju, zZivotne uvjete i sli¢no. Ovako je izgledao jedan od tih zabiljezenih razgovora:

Odgoijiteljica: ,,Tko zna tko su to lavandijere?

Djecak, V.: Lavandijere su prije zivjele i prale robu iz Zadra i1 kad se srusio brod one su se

ugusile. Kad je bila velika oluja brod se prevrnuo i puknuo. One nisu znale plivati.*
Odgojiteljica: ,,Bravo, V.! Tko je tebi tu pricu ispricao?*

Djecak, V.: ,,Mama, ali ja sam sve drugo skuzio.*

Odgojiteljica: ,,L., Zeli§ 1i ti neSto rec¢i?*

Djevojéica, L.: ,,One nisu imale kune, nisu znale plivati, nisu znale kako da izrade nesto.*
Odgojiteljica: ,,Bi li tvoja mama mogla biti lavandijera?*

Djevojcica, L.: ,,Ne, ona kuha 1 pere.*

Djecak, A.: ,,Ja sam vidio spomenik.*

Odgojiteljica: ,,Sto moZzemo vidjeti na spomeniku?*

Djecak, V.: ,,Kip jedne lavandijere kako pere pod od broda.*

Djecak, R.: ,,Meni je Zao §to su te Zene poginule.*

Ovako su izgledali dje¢ji crtezi na temu ,,Lavandijere” koje su djeca nacrtala nakon razgovora

s odgojiteljicama i razgledavanja spomenika lavandijerama:
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Dijete 1: Lavandijera, djevojcica, S godina

Dijete 2: Lavandijera, djecak, 3.5 godina

Projekt ,,Lavandijere” djecjeg vrtica ,,Lastavica® postigao je zadane ciljeve Sto je bilo vidljivo

iz interesa koji su djeca pokazala za njega i iz rezultata koji su postignuti kroz predlozene
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aktivnosti. Nakon projekta su djeca znala viSe o lavandijerama 1 postala su svjesna da su one

dio njihove povijesti i bastine.

5.2.4. Glazbena bastina

Zanimanje za glazbu kod djeteta se javlja u vrlo ranoj Zivotnoj dobi. Znanstvenici su uocili da
“djeca od Cetiri do Sest godina starosti reagiraju na glazbene podrazaje i to prekidajuci trenutnu
aktivnost i pokazujuéi znakove zadovoljstva.“(Smit, M. B.. 2001.). Vrijednost glazbe za ukupni
razvoj djeteta je velika 1 stoga je pjevanje pjesama jedna od srediSnjih aktivnosti predSkolskih
ustanova. Kod izbora pjesama za djecu predskolske dobi treba voditi racuna da one odgovaraju

njihovim glazbenim moguénostima.

Otok Ugljan ima bogatu glazbenu bastinu koju ¢ine pjesme kako crkvenog tako i svjetovnog
karaktera. Dio otocke glazbene bastine ¢ine i pjesme za djecu koje su se pjevale u predsSkolskim
ustanovama nekada zvanim ,,zabavista“. Svijest o vaznosti o¢uvanja glazbene bastine pokazuje
1 broj danas oCuvanih pjesama koje su se pjevale u predSkolskim ustanovama u periodu prije
Drugog svjetskog rata. Tako je iz ,,zabavista sestara Kc¢eri milosrda u Preku zabiljezen veliki
broj pjesama koje su se pjevale u periodu od 1929. — 1941. godine.“(Nizi¢, I., 2007.). Danas se
u vrti¢ima na otoku Ugljanu pjevaju djecje pjesmice svih vrsta, dok se za neke blagdane pjevaju
1 prigodne blagdanske pjesme prilagodene djeci. Dublje upoznavanje s glazbenom bastinom

odgojiteljice provode putem projekata i glazbenih radionica.

PRILAGODBE TRADICIJSKOG BOZICNOG NAPJEVA ,,U SE VRIME GODISCA"

Bozi¢ i doba prije BoZi¢a su u nasim krajevima za svako dijete poseban dio godine. To je
vrijeme poklona, ukusne hrane i veselja. Uz to, postoje mnoge aktivnosti u kojima djeca mogu
sudjelovati ravnopravno s odraslima — ki¢enje bora, ukraSavanje okoline, pripremanje poklona
i sli¢no. Dio visestoljetne domace tradicije u kojoj mnogo djece rado sudjeluje je pjevanje
boziénih pjesama. Jedna od poznatijih boZi¢nih pjesama koja se pjeva Sirom Hrvatske, pa tako
1 na otoku Ugljanu, je ,,U se vrime godi$¢a“. Postoji viSe od osamdeset razli¢itih napjeva ove
pjesme u Hrvatskoj, a najraniji zabiljezen tekst ove pjesme datira iz 15. st. Razlika u napjevima
postoji i medu mjestima na otoku Ugljanu (Nizi¢, 2007.). Projekt upoznavanja djece sa svojom

glazbenom bastinom odraden je u dje¢jem vrticu ,,Lastavica® u Preku.
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Slika 18: Tekst pjesme ,,U se vrime godi§¢a‘“ iz 15. stoljeca na glagoljici (Izvor: Glas Istre, 2020.).

Ciljevi projekta
- usvajanje boziéne pjesme ,,U se vrime godis¢a*
- stvaranje ugodnog blagdanskog raspolozenja

- poticanje djece na aktivnije obavljanje razlicitih zadataka

Zadaci projekta
- njegovanje i razvijanje ljubavi prema glazbi
- poticanje pozitivnog odnosa prema tradicionalnim pjesmama
- poticanje svijesti o vrijednosti o¢uvanja bastine
- usvajanje ritamskih i melodijskih cjelina

- razvoj sluha, pamcéenja, koncentracije 1 glasovnih moguénosti

U projektu su se koristila ova nastavna sredstva i pomagala: sintisajzer, svjecice, bozi¢ne

jaslice, udaraljke (triangli i drveni Stapi¢i), CD player, lutka na Stapu, lutke ovdéica.

PROJEKT: ,,RADOST U GLAZBI*

Djecja sposobnost u€enja vlastitom inicijativom dosla je do izrazaja u radu na projektu ,,Radost
u glazbi“ kojeg su provele odgojiteljice djecjeg vrtica ,,Lastavica® u Preku. Nakon $to su
zapazile veliki interes djece za glazbom 1 istrazivanjem zvukova, odgojiteljice su odlucile
stvoriti glazbeno okruzenje u vrti¢u. Dio ovog projekta bio je upoznavanje djece s lokalnom
glazbenom bastinom. U lokalnu glazbenu bastinu spadaju pjesme koje su karakteristi¢ne za

odredeni kraj i koje se pjevaju samo u njemu. Takve pjesme su se prenosile s koljena na koljeno
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narastajima i njihova dugovjec¢nost ih sada Cini dijelom lokalne bastine. Djeca su naucila plesati
,Prijesko kolo®, a upoznala su i domace pjesme koje su im predstavile dvije klape iz Preka —

zenska klapa ,,Lavandijere* i djecja klapa ,,Baliniera®.

Ciljevi projekta
- stvaranje glazbenog okruzenja u kojem ¢e djeca moci razvijati glazbene sposobnosti,
kreativnost i osjecaj za glazbenu umjetnost
- razvijanje ljubavi prema glazbi

- istrazivanje glasa, zvuka i pokreta

Zadaci projekta
- njegovanje i razvijanje ljubavi prema glazbi
- poticanje pozitivnog odnosa prema tradicionalnim pjesmama
- poticanje svijesti o vrijednosti o¢uvanja bastine
- usvajanje ritamskih i melodijskih cjelina

- razvoj sluha, pamcenja, koncentracije 1 glasovnih moguénosti

5.2.5. Heraldika

Pripadnost nekoj zajednici moZe se iskazati 1 razli¢itim simbolima. Sve danasnje drzave
svijeta imaju sluzbena obiljezja — zastavu 1 grb po kojima se razlikuju od drugih te najcesce
imaju odredeno simbolicko znacenje. Prvi grbovi pojavljuju se u Europi u srednjem vijeku, a
smatra se da im je svrha bila da se oklopljeni vitezovi mogu po neCemu prepoznati. Nakon §to
je prakti¢na primjena grbova vremenom postala suvisna, dolazi do njihove primjene u
dekorativne i simboli¢ke svrhe. Sve viSe zajednica kreira vlastite grbove kao simbole
pripadnosti 1 zajedni¢kog identiteta. Svoje grbove danas imaju velike zajednice kao §to su

drzave i pokrajine, ali i male zajednice kao §to su gradovi, sela pa cak i obitelji.

Na otoku Ugljanu postoje tri op¢ine i svaka od njih ima svoj grb. Na tim grbovima se moze

prepoznati koji su vazni elementi tradicije tih podrucja.
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Slika 19: Grb op¢ine Preko (Izvor: opéina-preko.hr)

Slika 20: Grb op¢ine Kali (Izvor: op¢ina-kali.hr)

Slika 21: Grb op¢ina Kukljica (Izvor: opc¢ina-kukljica.hr)

Odgojiteljice iz djecjeg vrtica ,,Manulice iz Kukljice na otoku Ugljanu prikazale su vrti¢koj
djeci grb op¢ine Kukljica kroz primjerenu aktivnost. U sklopu ove aktivnosti djeca su najprije
kroz razgovor pokazala koliko znaju o svom grbu, a nakon toga su ga nacrtali razli¢itim

likovnim tehnikama.
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Dijete 1: Grb Kukljice, djecak, 5.5 godina

Dijete 2: Grb Kukljice, djevojcica, 5.5 godina
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Dijete 3: Grb Kukljice, djevojcica, 6 godina

Dijete 4: Grb Kukljice, djevojcica, 6 godina

Ovako je izgledao razgovor o grbu opc¢ine Kukljica koji je vodila odgojiteljica s djecom
predskolske dobi:

Odgojiteljica: Sto se sve nalazi na grbu Kukljice?

Djecak, M.: Pahuljica, brod i grane.

Djecak, J.: Kai¢, pahuljica, grozde i masline.

Djecak, V.: I pise Kukljica.

Odgojiteljica: Zasto je brod simbol naseg mjesta?

Djecak, V.: Zato Sto tu ima puno brodova.

Djecak, J.: Zato $to tu ima puno ribara. Oni love ribu za jesti.
Odgojiteljica: Sto ozna¢ava pahuljica?

Djecak, J.: To §to slavimo Gospu Snjeznu.

Odgojiteljica: Kako to slavimo?
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Djecak, J.: Dolazimo s brodovima i vozimo ih u krug. Bude puno brodova.
Odgojiteljica: Zasto su gran¢ice na nasem grbu? Sto one znade?

Djecak, J.: Zato $to mi imamo puno maslina i grozda.

Djecak, M.: Od maslina se pravi ulje.

Odgojiteljica: Zasto je grb plave boje?

Djecak, M.: Zbog mora.

Djecak, V.: Jer tu ima puno vode.

Aktivnost kojoj je bila tema grb op¢ine Kukljica imala je za cilj upoznati djecu s bastinom
svog kraja preko simbola koji se nalaze na grbu. Kroz razgovor je djeci pokazano da se svaki
dio grba nalazi na njemu s razlogom i da je povezan s bastinom i tradicijom tog kraja. Interes
za zadanom temom je kod djece bio velik. Djeca su na poticaj odgojiteljice pokazala da
poznaju grb opéine i povezala simbole s grba s njihovim zna¢enjem. Svoje poznavanje su na
kraju pokazala i kroz likovnu aktivnost. Na likovnim radovima je vidljivo i da su se djeca
trudila da ne izostave niti jedan od simbola s grba.
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6. Zakljucak

Identitet svake osobe je skup znacajki po kojima se ta osoba razlikuje od ostalih. Veliki dio
identiteta svakog pojedinca odreduje tradicija, religija, povijest i kultura zajednice iz koje
potice. Jedinstvenost identiteta nemaju samo osobe nego 1 ljudske zajednice koje se svojim
identitetom razlikuju od drugih zajednica i postaju prepoznatljive. Svaka se zajednica zato trudi

ocuvati svoj identitet, a u tome je od velike vaznosti njena kulturna bastina.

Osim vaznosti u ocuvanju identiteta zajednice, bastinske vrijednosti danas imaju i svoju
prakti¢nu primjenu. Mnogobrojne ljudske zajednice razli¢itih veli¢ina, od malih turisti¢kih
destinacija pa do ¢itavih naroda, Zele biti prepoznate i1 priznate od strane ukupne javnosti
prezentiranjem svoje bastine. Povijesne lokacije, prepoznatljiva arhitektura, lokalni obicaji,
gastronomski specijaliteti 1 prirodne ljepote Sirom svijeta predmet su necije lokalne kulturne
bastine 1 kao takvi postaju glavni ¢imbenici u privlaenju posjetitelja. Posljedica toga je i
nastanak jedne Citave grane turizma — kulturni turizam. Lokacije poput otoka Ugljana zasigurno
nemaju tako veliki potencijal u ovoj vrsti turizma kao §to ga imaju lokacije sa kulturnom
baStinom globalne vrijednosti, medutim, za kulturni turizam otoka Ugljana 1 hrvatski turizam u

cjelini bilo bi vazno bolje promovirati ovaj bastinski sadrza;.

Ako je predstavljanje kulturne bastine svijetu vazno, jo§ je vaznije predstavljanje kulturne
bastine djeci. Upoznavanje s tradicijom i1 bastinom kraja u kojem zivi moZze biti vazan dio
razvoja svakog djeteta, a djeca predskolske dobi nalaze se u periodu zivota u kojem mnogo toga
uce iz svoje okoline. Na otoku Ugljanu moZe se na¢i mnogo primjera koji pokazuju da su djeca
u vrti¢u okruZena okolinom koja ima razvijenu svijest o svojoj bastini, a odgojiteljice raznim
projektima i aktivnostima dodatno poti¢u razvoj te svijesti. Zajednicko svim projektima,
aktivnostima i radionicama povezanim s otockom bastinom je veliki interes djece 1 bezuvjetna

suradnja roditelja i drugih osoba iz okoline kad god je ona potrebna.

Svako dijete je sposobno kreirati osobne stavove, prikupljati i pamtiti informacije, spoznavati
svijet oko sebe 1 stvarati osobno misljenje. Djecu treba potaknuti na promisljanje bastinskih
vrijednosti svog zavi¢aja, prikupljanje informacija, upoznavanje svijeta oko sebe i stvaranje
osobnog misljenja. Dijete ve¢ u ranoj predskolskoj dobi treba zapoceti upoznavanje vlastite
bastine Sto dovodi do identifikacije s njom. Zanemarivanje basStinske dimenzije u ranom
predskolskom odgoju i obrazovanju moze otezati proces zavicajne identifikacije, odnosno

stvaranja zavi¢ajnog i osobnog identiteta djeteta. S druge strane, bastina 1 naslijede neke

42



zajednice djeci ne moze biti dostupna ako nema odraslih osoba koje su im spremne tu basStinu
prenijeti. Odgojiteljice 1 odgojitelji takoder trebaju preuzeti dio odgovornosti i zadace
priblizavanja bastine i djedovine djeci. Za otok Ugljan mozZemo re¢i da ima bogatu lokalnu
bastinu, a za domace stanovniStvo da se trudi da tu bastinu ofuva i prenese buduc¢im

narastajima. Najvaznije od svega je da oni svoju bastinu budu imali kome ostaviti u naslijede.

Ovo istrazivanje je pokazalo da su djeca za vrijeme provodenja aktivnosti povezanih s
bastinskim vrijednostima vrlo motivirana i da se njihova motivacija intenzivira uklju¢enos¢u

njihovih roditelja, baka i djedova ili susjeda u bastinske projekte.
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